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? ? ? ? ? q. The Stolen Necklace dccccxciv.? ? ? ? ? a. The Cat and the Mouse dccoc.? ? ? ? ? e. The Barber's Story xxxi.? ? ? ? ? I fear to be seen in
the air, Without my consent, unaware;.162. Aboukir the Dyer and Abousir the Barber dccccxxx.78. Mesrour and Ibn el Caribi dclxii.109. The
Woman who had a Boy and the other who had a Man to Lover ccccxxiv.? ? ? ? ? Whenas the soul desireth one other than its peer, It winneth not of
fortune the wish it holdeth dear..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ea. Story of the Barber's First Brother ci.? ? ? ? ? Whenas my sisters dear forsake me, grieved that
they Must leave their native place and far away must hie,.? ? ? ? ? Whenas we saw the cup, forthright we signed to past it round And sun and moon
unto our eyes shone sparkling from it straight..? ? ? ? ? O son of Simeon, give no ear to other than my say. How bitter from the convent 'twas to
part and fare away!.?STORY OF DAVID AND SOLOMON..Barmecides, Er Reshid and the, i. 189..The dealer stood at her head and one of the
merchants said, "I bid a thousand dinars for her." Quoth another, "I bid eleven hundred dinars;" [and a third, "I bid twelve hundred"]. Then said a
fourth merchant, "Be she mine for fourteen hundred dinars." And the biddings stood still at that sum. Quoth her owner, "I will not sell her save with
her consent. If she desire to be sold, I will sell her to whom she willeth." And the slave-dealer said to him, "What is her name?" "Her name is Sitt el
Milah," (11) answered the other; whereupon the dealer said to her, "By thy leave, I will sell thee to yonder merchant for this price of fourteen
hundred dinars." Quoth she, "Come hither to me." So he came up to her and when he drew near, she gave him a kick with her foot and cast him to
the ground, saying, "I will not have that old man." The slave-dealer arose, shaking the dust from his clothes and head, and said, "Who biddeth
more? Who is desirous [of buying?]" Quoth one of the merchants, "I," and the dealer said to her, "O Sitt el Milah, shall I sell thee to this
merchant?" "Come hither to me," answered she; but he said "Nay; speak and I will hearken to thee from my place, for I will not trust myself to
thee," And she said, "I will not have him.".? ? ? ? ? f. The Sixth Voyage of Sindbad the Sailor.? ? ? ? ? God knows I ne'er recalled thy memory to
my thought, But still with brimming tears straightway mine eyes were fraught;.Men and our Lord Jesus, The Three, i. 282..So she opened the door
to him and brought him in. Then she seated him at the upper end of the room and set food before him. So he ate and drank and lay with her and
swived her. Then she sat down in his lap and they toyed and laughed and kissed till the day was half spent, when her husband came home and she
could find nothing for it but to hide the singer in a rug, in which she rolled him up. The husband entered and seeing the place disordered (194) and
smelling the odour of wine, questioned her of this. Quoth she, 'I had with me a friend of mine and I conjured her [to drink with me]; so we drank a
jar [of wine], she and I, and she went away but now, before thy coming in.' Her husband, (who was none other than the singer's friend the druggist,
that had invited him and fed him), deemed her words true and went away to his shop, whereupon the singer came forth and he and the lady returned
to their sport and abode on this wise till eventide, when she gave him money and said to him, 'Come hither to-morrow in the forenoon.' 'It is well,'
answered he and departed; and at nightfall he went to the bath..? ? ? ? ? b. The Merchant's Wife and the Parrot dlxxix.When Tuhfeh heard this, she
gave a great cry, that the folk heard her and Kemeriyeh said, 'Relief is at hand.' Then she looked out to them and called to them, saying, 'O
daughters of mine uncle, I am a lonely maid, an exile from folk and country. So, for the love of God the Most High, repeat that song!' So
Kemeriyeh repeated it and Tuhfeh swooned away. When she came to herself, she said to Jemreh, 'By the virtue of the Apostle of God (whom may
He bless and preserve!) except thou suffer me go down to them and look on them and sit with them awhile, [I swear] I will cast myself down from
this palace, for that I am weary of my life and know that I am slain without recourse; wherefore I will slay myself, ere thou pass sentence upon me.'
And she was instant with her in asking..? ? ? ? ? b. Story of the Eunuch Kafour ,,.King Shehriyar marvelled [at this story (146)] and said "By Allah,
verily, injustice slayeth its folk!" (147) And he was edified by that wherewith Shehrzad bespoke him and sought help of God the Most High. Then
said he to her, "Tell me another of thy stories, O Shehrzad; let it be a pleasant one and this shall be the completion of the story-telling." "With all
my heart," answered Shehrzad. "It hath reached me, O august King, that a man once said to his fellows, 'I will set forth to you a means (148) of
security (149) against vexation. (150) A friend of mine once related to me and said, "We attained [whiles] to security (151) against vexation,
(152)and the origin of it was other than this; to wit, it was as follows. (153).Presently, up came the old woman, whereupon the young man sprang to
his feet and laying hold of her, demanded of her the turban-cloth. Quoth she, "Know that I entered one of the houses and made the ablution and
prayed in the place of prayer; and I forgot the turban-cloth there and went out. Now I know not the house in which I prayed, nor have I been
directed (59) thereto, and I go round about every day till the night, so haply I may light on it, for I know not its owner." When the draper heard this,
he said to the old woman, "Verily, Allah restoreth unto thee vhat which thou hast lost. Rejoice, for the turban-cloth is with me and in my house."
And he arose forthright and gave her the turban-cloth, as it was. She gave it to the young man, and the draper made his peace with his wife and
gave her raiment and jewellery, [by way of peace-offering], till she was content and her heart was appeased. (60).Bekhtzeman, Story of King, i.
115..? ? ? ? ? d. The Tailor's Story xxix.160. The Ruined Man of Baghdad and his Slave-girl dcccxcvi.On the morrow, the Commander of the
Faithful sat [in his hall of audience] and his Vizier Jaafer ben Yehya the Barmecide came in to him; whereupon he called to him, saying, "I would
have thee bring me a youth who is lately come to Baghdad, hight [Sidi Noureddin Ali] the Damascene." Quoth Jaafer, "Hearkening and
obedience," and going forth in quest of the youth, sent to the markets and khans and caravanserais three days' space, but found no trace of him,
neither lit upon tidings of him. So on the fourth day he presented himself before the Khalif and said to him, "O our lord, I have sought him these
three days, but have not found him." Quoth Er Reshid, "Make ready letters to Damascus. Belike he hath returned to his own land." So Jaafer wrote
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a letter and despatched it by a dromedary-courier to the city of Damascus; and they sought him there and found him not..Meanwhile, when
Aboulhusn went out from the presence of the Khalif and went to lay out Nuzhet el Fuad, the prince mourned for her and dismissing the divan, arose
and betook himself, leaning upon Mesrour, the swordsman of his vengeance, [to the pavilion of the harem, where he went in] to the Lady Zubeideh,
that he might condole with her for her slave-girl. He found the princess sitting weeping and awaiting his coming, so she might condole with him for
[his boon-companion] Aboulhusn el Khelia. So he said to her, "May thy head outlive thy slave-girl Nuzhet el Fuad!" And she answered, saying, "O
my lord, God preserve my slave-girl! Mayst thou live and long survive thy boon-companion Aboulhusn el Khelia! For he is dead.".On this wise he
continued to do for the space of a whole year, till, one day, as he sat on the bridge, according to his custom, expecting who should come to him, so
he might take him and pass the night with him, behold, [up came] the Khalif and Mesrour, the swordsman of his vengeance, disguised [in
merchants' habits] as of their wont. So he looked at them and rising up, for that he knew them not, said to them, "What say ye? Will you go with me
to my dwelling-place, so ye may eat what is ready and drink what is at hand, to wit, bread baked in the platter (8) and meat cooked and wine
clarified?" The Khalif refused this, but he conjured him and said to him, "God on thee, O my lord, go with me, for thou art my guest this night, and
disappoint not my expectation concerning thee!" And he ceased not to press him till he consented to him; whereat Aboulhusn rejoiced and going on
before him, gave not over talking with him till they came to his [house and he carried the Khalif into the] saloon. Er Reshid entered and made his
servant abide at the door; and as soon as he was seated, Aboulhusn brought him somewhat to eat; so he ate, and Aboulhusn ate with him, so eating
might be pleasant to him. Then he removed the tray and they washed their hands and the Khalif sat down again; whereupon Aboulhusn set on the
drinking vessels and seating himself by his side, fell to filling and giving him to drink and entertaining him with discourse..? ? ? ? ? All through the
day its light and when the night grows dark, My grief forsakes me not, no, nor my heavy cheer..Then she took leave of me and I of her, after I had
strained her to my bosom and embraced her and we had kissed awhile. So she went away and I abode expecting the appointed day, till it came,
when I arose and went forth, intending for the trysting-place; but a friend of mine met me by the way [and would have me go home with him. So I
accompanied him to his house] and when I came up [into his sitting-chamber] he locked the door on me and went forth to fetch what we might eat
and drink. He was absent till mid-day, then till the hour of afternoon-prayer, whereat I was sore disquieted. Then he was absent till sundown, and I
was like to die of chagrin and impatience; [and indeed he returned not] and I passed my night on wake, nigh upon death, for that the door was
locked on me, and my soul was like to depart my body on account of the tryst..? ? ? ? ? Be gracious, so our gladness may be fulfilled with wine
And we of our beloved have easance, without fear..Then she cast the lute from her hand and swooned away; so she was carried to her chamber and
indeed passion waxed upon her. After a long while, the Commander of the Faithful sent for her a third time and bade her sing. So she took the lute
and sang the following verses:.With this the Cadi's wrath redoubled and he swore by the most solemn of oaths that I should go with him and search
his house. "By Allah," replied I, "I will not go, except the prefect be with us; for, if he be present, he and the officers, thou wilt not dare to presume
upon me." And the Cadi rose and swore an oath, saying, "By Him who created mankind, we will not go but with the Amir!" So we repaired to the
Cadi's house, accompanied by the prefect, and going up, searched high and low, but found nothing; whereupon fear gat hold upon me and the
prefect turned to me and said, "Out on thee, O ill-omened fellow! Thou puttest us to shame before the men." And I wept and went round about right
and left, with the tears running down my face, till we were about to go forth and drew near the door of the house. I looked at the place [behind the
door] and said, "What is yonder dark place that I see?" And I said to the sergeants, "Lift up this jar with me." They did as I bade them and I saw
somewhat appearing under the jar and said, "Rummage and see what is under it." So they searched and found a woman's veil and trousers full of
blood, which when I beheld, I fell down in a swoon..? ? ? ? ? His sides the tamarisk's slenderness deride, so lithe they are, Whence for conceit in his
own charms still drunken doth he fare..? ? ? ? ? I am become, for severance from my loved one, Like a left hand, forsaken of the right..? ? ? ? ? But
now hath Allah from my heart blotted the love of thee, After for constancy I'd grown a name of wonderment..As for Er Reshid, he shut himself up
with Tuhfeh that night and found her a clean maid and rejoiced in her; and she took high rank in his heart, so that he could not endure from her a
single hour and committed to her the keys of the affairs of the realm, for that which he saw in her of good breeding and wit and modesty.
Moreover, he gave her fifty slave-girls and two hundred thousand dinars and clothes and trinkets and jewels and precious stones, worth the
kingdom of Egypt; and of the excess of his love for her, he would not entrust her to any of the slave-girls or eunuchs; but, whenas he went out from
her, he locked the door upon her and took the key with him, against he should return to her, forbidding the damsels to go in to her, of his fear lest
they should slay her or practise on her with knife or poison; and on this wise he abode awhile..? ? ? ? ? If I must die, then welcome death to heal
My woes; 'twere lighter than the pangs I feel..'A great theft had been committed in the city and I was cited, (139) I and my fellows. Now it was a
matter of considerable value and they (140) pressed hard upon us; but we obtained of them some days' grace and dispersed in quest of the stolen
goods. As for me, I sallied forth with five men and went round about the city that day; and on the morrow we fared forth [into the suburbs]. When
we came a parasang or two parasangs' distance from the city, we were athirst; and presently we came to a garden. So I went in and going up to the
water-wheel, (141) entered it and drank and made the ablution and prayed. Presently up came the keeper of the garden and said to me, "Out on
thee! Who brought thee into this water-wheel?" And he cuffed me and squeezed my ribs till I was like to die. Then he bound me with one of his
bulls and made me turn in the water-wheel, flogging me the while with a cattle whip he had with him, till my heart was on fire; after which he
loosed me and I went out, knowing not the way..The Khalif marvelled at my speech and said, 'How great is this king! Indeed, his letter testifieth of
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him; and as for the magnificence of his dominion, thou hast acquainted us with that which thou hast seen; so, by Allah, he hath been given both
wisdom and dominion.' Then he bestowed on me largesse and dismissed me, so I returned to my house and paid the poor-rate (216) and gave alms
and abode in my former easy and pleasant case, forgetting the grievous stresses I had suffered. Yea, I cast out from my heart the cares of travel and
traffic and put away travail from my thought and gave myself up to eating and drinking and pleasure and delight.".I am filled full of longing pain
and memory and dole, iii. 15..ABDALLAH BEN NAFI AND THE KING'S SON OF CASHGHAR. (157).Lewdness, The Pious Woman accused
of, ii. 5..The king gave ear to her counsel and despatching the eunuch for the mamelukes, assigned them a lodging and said to them, "Have
patience, till the king give you tidings of your lord El Abbas." When they heard his words, their eyes ran over with plenteous tears, of their much
longing for the sight of their lord. Then the king bade the queen enter the privy chamber (97) and let down the curtain (98) [before the door
thereof]. So she did this and he summoned them to his presence. When they stood before him, they kissed the earth, to do him worship, and showed
forth their breeding (99) and magnified his dignity. He bade them sit, but they refused, till he conjured them by their lord El Abbas. So they sat
down and he caused set before them food of various kinds and fruits and sweetmeats. Now within the Lady Afifeh's palace was an underground
way communicating with the palace of the princess Mariyeh. So the queen sent after her and she came to her, whereupon she made her stand
behind the curtain and gave her to know that El Abbas was the king's son of Yemen and that these were his mamelukes. Moreover, she told her that
the prince's father had levied his troops and was come with his army in quest of him and that he had pitched his camp in the Green Meadow and
despatched these mamelukes to make enquiry of their lord. So Mariyeh abode looking upon them and upon their beauty and grace and the
goodliness of their apparel, till they had eaten their fill of food and the tables were removed; whereupon the king recounted to them the story of El
Abbas and they took leave of him and went away..? ? ? ? ? Whose subtleness might well infect the understanding folk; And secrets didst thou, in
thy cheer, to us communicate..Presently, in came Mesrour the eunuch to him and saluted him and seeing Nuzhet el Fuad stretched out, uncovered
her face and said, "There is no god but God! Our sister Nuzhet el Fuad is dead. How sudden was the [stroke of] destiny! May God have mercy on
thee and acquit thee of responsibility!" Then he returned and related what had passed before the Khalif and the Lady Zubeideh, and he laughing. "O
accursed one,' said the Khalif, "is this a time for laughter? Tell us which is dead of them." "By Allah, O my lord," answered Mesrour, "Aboulhusn
is well and none is dead but Nuzhet el Fuad." Quoth the Khalif to Zubeideh, "Thou hast lost thy pavilion in thy play," and he laughed at her and
said to Mesrour, "O Mesrour, tell her what thou sawest." "Verily, O my lady," said the eunuch, "I ran without ceasing till I came in to Aboulhusn in
his house and found Nuzhet el Fuad lying dead and Aboulhusn sitting at her head, weeping. I saluted him and condoled with him and sat down by
his side and uncovered the face of Nuzhet el Fuad and saw her dead and her face swollen. So I said to him, 'Carry her out forthright [to burial], so
we may pray over her.' He answered, 'It is well;' and I left him to lay her out and came hither, that I might tell you the news.".When it was the tenth
day, (now this day was called El Mihrjan (129) and it was the day of the coming in of the folk, gentle and simple, to the king, so they might give
him joy and salute him and go forth), the counsel of the viziers fell of accord that they should speak with a company of the notables of the city [and
urge them to demand of the king that he should presently put the youth to death]. So they said to them, "When ye go in to-day to the king and salute
him, do ye say to him, 'O king, (to God be the praise!) thou art praiseworthy of policy and governance, just to all thy subjects; but this youth, to
whom thou hast been bountiful, yet hath he reverted to his base origin and wrought this foul deed, what is thy purpose in his continuance [on life]?
Indeed, thou hast prisoned him in thy house, and every day thou hearest his speech and thou knowest not what the folk say.'" And they answered
with "Hearkening and obedience.".Thereat Queen Zelzeleh was moved to exceeding delight and bidding her treasuress bring a basket, wherein
were fifty pairs of bracelets and the like number of earrings, all of gold, set with jewels of price, the like whereof nor men nor Jinn possessed, and
an hundred robes of coloured brocade and an hundred thousand dinars, gave the whole to Tuhfeh. Then she passed the cup to her sister Sherareh,
who had in her hand a stalk of narcissus; so she took it from her and turning to Tuhfeh, said to her, 'O Tuhfeh, sing to me on this.' 'Hearkening and
obedience,' answered she and improvised and sang the following verses:.?THE NINTH OFFICER'S STORY..The Sixth Day.Now there was a
ruined building hard by and he climbed up on to a high wall and gave not over clambering hither and thither, of the excess of his carefulness, till
his feet betrayed him and he slipped [and fell] to the bottom and died, whilst his companions arose in the morning in health [and weal]. Now, if he
had overmastered his corrupt (259) judgment and submitted himself to fate and fortune fore-ordained, it had been safer and better [for him]; but he
made light of the folk and belittled their wit and was not content to take example by them; for his soul whispered him that he was a man of
understanding and he imagined that, if he abode with them, he would perish; so his folly cast him into perdition. Nor," added the vizier, "is this
more extraordinary than the story of the man who was lavish of his house and his victual to one whom he knew not".? ? ? ? ? By Allah, O thou that
chid'st my heart concerning my sister's love, Leave chiding and rather bemoan my case and help me to my will..?Story of the Merchant and His
Sons..?Story of King Dadbin and His Viziers..? ? ? ? ? Your water I'll leave without drinking, for there Too many already have drunken
whilere..Then they drew up the contract of marriage and the merchant said, "I desire to go in to her this night." So they carried her to him in
procession that very night, and he prayed the prayer of eventide and entered the privy chamber prepared for him; but, when he lifted the veil from
the face of the bride and looked, he saw a foul face and a blameworthy aspect; yea, he beheld somewhat the like whereof may God not show thee!
loathly, dispensing from description, inasmuch as there were reckoned in her all legal defects. (259) So he repented, whenas repentance availed him
not, and knew that the girl had cheated him. However, he lay with the bride, against his will, and abode that night sore troubled in mind, as he were
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in the prison of Ed Dilem. (260) Hardly had the day dawned when he arose from her and betaking himself to one of the baths, dozed there awhile,
after which he made the ablution of defilement (261) and washed his clothes. Then he went out to the coffee-house and drank a cup of coffee; after
which he returned to his shop and opening the door, sat down, with discomfiture and chagrin written on his face..Then he wept again and El Abbas
said to him, "Fear not for me, for thou knowest my prowess and my puissance in returning answers in the assemblies of the land and my good
breeding (63) and skill in rhetoric; and indeed he whose father thou art and whom thou hast reared and bred and in whom thou hast united
praiseworthy qualities, the repute whereof hath traversed the East and the West, thou needest not fear for him, more by token that I purpose but to
seek diversion (64) and return to thee, if it be the will of God the Most High." Quoth the king, "Whom wilt thou take with thee of attendants and
[what] of good?" "O father mine," replied El Abbas, "I have no need of horses or camels or arms, for I purpose not battle, and I will have none go
forth with me save my servant Aamir and no more.".When the morning morrowed and the folk came forth of the city, they found a murdered man
cast down in a corner of the burial-ground and seeing Bihkerd there, doubted not but it was he who had slain him; so they laid hands on him and
carried him up to the king and said to him, 'This fellow hath slain a man.' The king bade imprison him; [so they clapped him in prison] and he fell
a-saying in himself, what while he was in the prison, 'All that hath befallen me is of the abundance of my sins and my tyranny, for, indeed, I have
slain much people unrighteously and this is the requital of my deeds and that which I have wrought aforetime of oppression.' As he was thus
pondering in himself, there came a bird and lighted down on the coign of the prison, whereupon, of his much eagerness in the chase, he took a
stone and cast it at the bird..When it was the third day, the third vizier came in to the king and said to him, "O king, delay not the affair of this
youth, for that his deed hath caused us fall into the mouths of the folk, and it behoveth that thou slay him presently, so the talk may be estopped
from us and it be not said, 'The king saw on his bed a man with his wife and spared him.'"* The king was chagrined by this speech and bade bring
the youth. So they brought him in shackles, and indeed the king's anger was roused against him by the speech of the vizier and he was troubled; so
he said to him, "O base of origin, thou hast dishonoured us and marred our repute, and needs must I do away thy life from the world." Quoth the
youth, "O king, make use of patience in all thine affairs, so wilt thou attain thy desire, for that God the Most High hath appointed the issue of
patience [to be] in abounding good, and indeed by patience Abou Sabir ascended from the pit and sat down upon the throne." "Who was Abou
Sabir," asked the king, "and what is his story?" And the youth answered, saying, "O king,.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? Announcing the return o' th' absent
ones,.I went out one night to the house of one of my friends and when it was the middle of the night, I sallied forth alone [to go home]. When I
came into the road, I espied a sort of thieves and they saw me, whereupon my spittle dried up; but I feigned myself drunken and staggered from
side to side, crying out and saying, "I am drunken." And I went up to the walls right and left and made as if I saw not the thieves, who followed me
till I reached my house and knocked at the door, when they went away..? ? ? ? ? c. The Jewish Physician's Story cxxix.? ? ? ? ? How many a friend,
for money's sake, hath companied with me!.Sindbad the Sailor, The Seventh Voyage of, iii. 224..I fear to be seen in the air, ii. 255..? ? ? ? ? r. The
Man who saw the Night of Power dxcvi.When King El Aziz heard the damsel's song, her speech and her verses pleased him and he said to El
Abbas, "O my son, verily, these damsels are weary with long versifying, and indeed they make us yearn after the dwellings and the homesteads
with the goodliness of their songs. Indeed, these five have adorned our assembly with the excellence of their melodies and have done well in that
which they have said before those who are present; wherefore we counsel thee to enfranchise them for the love of God the Most High." Quoth El
Abbas, "There is no commandment but thy commandment;" and he enfranchised the ten damsels in the assembly; whereupon they kissed the hands
of the king and his son and prostrated themselves in thanksgiving to God the Most High. Then they put off that which was upon them of ornaments
and laying aside the lutes [and other] instruments of music, clave to their houses, veiled, and went not forth. (144).? ? ? ? ? ? ? ? ? ? wa. The Hawk
and the Locust dccccxvi.? ? ? ? ? Look at the moss-rose, on its branches seen, Midmost its leafage, covered all with green..Upon the parting day our
loves from us did fare, iii. 114..? ? ? ? ? Unto its pristine lustre your land returned and more, Whenas ye came, dispelling the gloom that whiles it
wore..53. Abou Hassan es Ziyadi and the Man from Khorassan Night ccxlix.? ? ? ? ? My favours I deny not all the year; Though cessation be
desired, I nothing heed..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ef. Story of the Barber's Sixth Brother clxiv.Thou that wast absent from my stead, yet still with me didst
bide, iii. 46..When Selim found himself in that sorry plight and considered that wherewith he was afflicted of tribulation and the contrariness of his
fortune, in that he had been a king and was now returned to shackles and prison and hunger, he wept and groaned and lamented and recited the
following verses:.Then said she to me, "To-morrow morning, when Amin el Hukm cometh, have patience with him till he have made an end of his
speech, and when he is silent, return him no answer; and if the prefect say to thee, 'What ailest thee that thou answereth him not?' do thou reply, 'O
lord, know that the two words are not alike, but there is no [helper] for him who is undermost (101), save God the Most High.' (102) The Cadi will
say, 'What is the meaning of thy saying," The two words are not alike"?' And do thou make answer, saying, 'I deposited with thee a damsel from the
palace of the Sultan, and most like some losel of thy household hath transgressed against her or she hath been privily murdered. Indeed, there were
on her jewels and raiment worth a thousand dinars, and hadst thou put those who are with thee of slaves and slave-girls to the question, thou hadst
assuredly lit on some traces [of the crime].' When he heareth this from thee, his agitation will redouble and he will be confounded and will swear
that needs must thou go with him to his house; but do thou say, 'That will I not do, for that I am the party aggrieved, more by token that I am under
suspicion with thee.' If he redouble in calling [on God for aid] and conjure thee by the oath of divorce, saying, 'Needs must thou come,' do thou say,
'By Allah, I will not go, except the prefect come also.'.? ? ? ? ? Thou whose desire possesseth my soul, the love of whom Hold on my reins hath
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gotten and will not let me free,.When the king heard this from the youth, his anger subsided; so he bade restore him to the prison, and the folk
dispersed that day..? ? ? ? ? f. The Sixth Voyage of Sindbad the Sailor dlix.The old man carried Tuhfeh up [to the dais and seated her] on a chair of
gold beside the throne, whilst she was amazed at that which she saw in that place and magnified her Lord (extolled be His perfection and exalted be
He!) and hallowed Him. Then the kings of the Jinn came up to the throne and seated themselves thereon; and they were in the semblance of
mortals, excepting two of them, who were in the semblance of the Jinn, with eyes slit endlong and jutting horns and projecting tusks. After this
there came up a young lady, fair of favour and pleasant of parts; the light of her face outshone that of the flambeaux, and about her were other three
women, than whom there were no fairer on the face of the earth. They saluted Tuhfeh and she rose to them and kissed the earth before them;
whereupon they embraced her and sat down on the chairs aforesaid..When they came to the palace, King Shehriyar commanded to spread the tables
with beasts roasted [whole] and sweetmeats and all manner viands and bade the crier make proclamation to the folk that they should come up to the
Divan and eat and drink and that this should be a means of reconciliation between him and them. So great and small came up unto him and they
abode on that wise, eating and drinking, seven days with their nights. Then the king shut himself up with his brother and acquainted him with that
which had betided him with the vizier's daughter [Shehrzad] in those three years [which were past] and told him what he had heard from her of
saws and parables and chronicles and pleasant traits and jests and stories and anecdotes and dialogues and histories and odes and verses; whereat
King Shahzeman marvelled with the utterest of marvel and said, "Fain would I take her younger sister to wife, so we may be two own brothers to
two own sisters, and they on likewise be sisters unto us; for that the calamity which befell me was the means of the discovering of that which befell
thee and all this time of three years past I have taken no delight in woman, save that I lie each night with a damsel of my kingdom, and when I arise
in the morning, I put her to death; but now I desire to marry thy wife's sister Dinarzad.".27. The Khalif Hisham and the Arab Youth cclxxi.When I
came forth, I swooned away: so I sat down till my trouble subsided; then I made for my comrades and said to them, "I have found the booty and the
thief, and I affrighted him not neither troubled him, lest he should flee; but now, come, let us go to him, so we may make shift to lay hold upon
him." Then I took them and repaired to the keeper of the garden, who had tortured me with beating, meaning to make him taste the like of that
which he had done with me and lie against him and cause him eat stick. So we rushed into the water-wheel and seizing the keeper, pinioned
him..Therewithal the young man was moved to delight and exclaimed, "By Allah, thou sayest well, O Sitt el Milan! Let me hear more." Then he
handselled her with fifty dinars and they drank and the cups went round among them; and her seller said to her, "O Sitt el Milah, this is the season
of leave-taking; so let us hear somewhat on the subject." Accordingly she struck the lute and avouching that which was in her heart, sang the
following verses:.Then said I, "A man cannot well accomplish all whereof he hath need in the market-places." "Hast thou a house?" asked she. "No,
by Allah," answered I; "nor is this town my dwelling-place." "By Allah," rejoined she, "nor have I a place; but I will contrive for thee." Then she
went on before me and I followed her till she came to a lodging-house and said to the housekeeper, "Hast thou an empty chamber?" "Yes,"
answered she; and my mistress said, "Give us the key." So we took the key and going up to see the room, entered it; after which she went out to the
housekeeper and [giving her a dirhem], said to her, "Take the key-money, (110) for the room pleaseth us, and here is another dirhem for thy
trouble. Go, fetch us a pitcher of water, so we may [refresh ourselves] and rest till the time of the noonday siesta pass and the heat decline, when
the man will go and fetch the [household] stuff." Therewith the housekeeper rejoiced and brought us a mat and two pitchers of water on a tray and a
leather rug..? ? ? ? ? The season of my presence is never at an end 'Mongst all their time in gladness and solacement who spend,.When the king
heard this story, he smiled and it pleased him and he bade the vizier go away to his own house..? ? ? ? ? Favour or flout me, still my soul shall be
Thy ransom, in contentment or despite..? ? ? ? ? Yea, so but Selma in the dust my bedfellow may prove, Fair fall it thee! In heaven or hell I reck not
if it be..When it was the ninth day, the viziers [foregathered and] said, one to another, "Verily, this youth baffleth us, for as often as the king is
minded to put him to death, he beguileth him and ensorcelleth him with a story; so what deem ye we should do, that we may slay him and be at rest
from him?" Then they took counsel together and were of accord that they should go to the king's wife [and prompt her to urge the king to slaughter
the youth. So they betook themselves to her] and said to her, "Thou art heedless of this affair wherein thou art and this heedlessness will not profit
thee; whilst the king is occupied with eating and drinking and diversion and forgetteth that the folk beat upon tabrets and sing of thee and say, 'The
king's wife loveth the youth;' and what while he abideth on life, the talk will increase and not diminish." Quoth she, "By Allah, it was ye set me on
against him, and what shall I do [now]?" And they answered, "Do thou go in to the king and weep and say to him, 'Verily, the women come to me
and tell me that I am become a byword in the city, and what is thine advantage in the sparing of this youth? If thou wilt not slay him, slay me, so
this talk may be estopped from us.'".Twere better and meeter thy presence to leave, For, if the eye see not, the heart doth not grieve.'.? ? ? ? ? The
pitcher then of goblets filled full and brimming o'er With limpid wine we plunder, that pass from friend to friend..?Story of Prince Bihzad..There
was once aforetime a chief officer [of police] and there passed by him one day a Jew, with a basket in his hand, wherein were five thousand dinars;
whereupon quoth the officer to one of his slaves, "Canst thou make shift to take that money from yonder Jew's basket?" "Yes," answered he, nor
did he tarry beyond the next day before he came to his master, with the basket in his hand. So (quoth the officer) I said to him, "Go, bury it in such
a place." So he went and buried it and returned and told me. Hardly had he done this when there arose a clamour and up came the Jew, with one of
the king's officers, avouching that the money belonged to the Sultan and that he looked to none but us for it. We demanded of him three days'
delay, as of wont, and I said to him who had taken the money, "Go and lay somewhat in the Jew's house, that shall occupy him with himself." So he
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went and played a fine trick, to wit, he laid in a basket a dead woman's hand, painted [with henna] and having a gold seal- ring on one of the
fingers, and buried the basket under a flagstone in the Jew's house. Then came we and searched and found the basket, whereupon we straightway
clapped the Jew in irons for the murder of a woman..When the youth had made an end of his speech, the king said, "Carry him back to the prison;"
and when they had done this, he turned to the viziers and said to them, "Yonder youth looseth his tongue upon you, but I know your affectionate
solicitude for the welfare of my empire and your loyal counsel to me; so be of good heart, for all that ye counsel me I will do." When they heard
tnese words, they rejoiced and each of them said his say Then said the king, "I have not deferred his slaughter but to the intent that the talk might be
prolonged and that words might abound, and I desire [now] that ye sit up for him a gibbet without the town and make proclamation among the folk
that they assemble and take him and carry him in procession to the gibbet, with the crier crying before him and saying, 'This is the recompense of
him whom the king delighted to favour and who hath betrayed him!'" The viziers rejoiced, when they heard this, and slept not that night, of their
joy; and they made proclamation in the city and set up the gibbet..? ? ? ? ? Kohl (159) in its native country, too, is but a kind of stone; Cast out and
thrown upon the ways, it lies unvalued quite;.Reshid (Er) and the Barmecides, i. 189..12. The Waterfowl and the Tortoise cxlviii.His love he'd have
hid, but his tears denounced him to the spy, iii. 42.So Kemeriyeh cried out to an Afrit of the Afrits and a calamity of the calamities, (240) by name
El Ased et Teyyar, (241) and said to him, 'Go with my message to the Crescent Mountain, the abiding-place of Meimoun the Sworder, and enter in
to him and salute him in my name and say to him, "How canst thou be assured for thyself, O Meimoun? (242) Couldst thou find none on whom to
vent thy drunken humour and whom to maltreat save Tuhfeh, more by token that she is a queen? But thou art excused, for that thou didst this not
but of thine intoxication, and the Shekh Aboultawaif pardoneth thee, for that thou wast drunken. Indeed, thou hast outraged his honour; but now
restore her to her palace, for that she hath done well and favoured us and done us service, and thou knowest that she is presently our queen. Belike
she may bespeak Queen Es Shuhba, whereupon the matter will be aggravated and that wherein there is no good will betide. Indeed, thou wilt get no
tittle of profit [from this thine enterprise]; verily, I give thee good counsel, and so peace be on thee!"'.As he was about to go away, the cook said to
him, 'O youth, doubtless thou art a stranger?' And he answered, 'Yes.' Quoth the cook, 'It is reported in one of the Traditions [of the Prophet that he
said,] "Loyal admonition is [a part] of religion;" and the understanding say, "Admonition is of the characteristics of the true believers." And indeed
that which I have seen of thy fashions pleaseth me and I would fain give thee a warning.' 'Speak out thy warning,' rejoined Selim, 'and may God
strengthen thine affair!' Then said the cook, 'Know, O my son, that in this our country, whenas a stranger entereth therein and eateth of flesh-meat
and drinketh not old wine thereon, this is harmful unto him and engendereth in him dangerous disorders. Wherefore, if thou have provided thee
somewhat thereof, (71) [it is well;] but, if not, look thou procure it, ere thou take the meat and carry it away.' 'May God requite thee with good!'
rejoined Selim. 'Canst thou direct me where it is sold?' And the cook said, 'With me is all that thou seekest thereof.' 'Is there a way for me to see it?'
asked the young man; and the cook sprang up and said, 'Pass on.' So he entered and the cook showed him somewhat of wine; but he said, 'I desire
better than this.' Whereupon he opened a door and entering, said to Selim, 'Enter and follow me.'.Ten Viziers, The, i. 61.Calcutta (1814-18)
Text..When she had made an end of her song, she wept and Noureddin wept also. Then she took the lute and improvised and sang the following
verses:.So saying, he put his hand to his poke and bringing out therefrom three hundred dinars, gave them to the merchant, who said in himself,
"Except I take the money, he will not abide in the house." So he pouched the money and sold him the house, taking the folk to witness against
himself of the sale. Then he arose and set food before El Abbas and they ate of the good things which he had provided; after which he brought him
dessert and sweetmeats. They ate thereof till they had enough, when the tables were removed and they washed their hands with rose-water and
willow-flower-water. Then the merchant brought El Abbas a napkin perfumed with the fragrant smoke of aloes-wood, on which he wiped his hand,
(80) and said to him, "O my lord, the house is become thy house; so bid thy servant transport thither the horses and arms and stuffs." El Abbas did
this and the merchant rejoiced in his neighbourhood and left him not night nor day, so that the prince said to him, "By Allah, I distract thee from
thy livelihood." "God on thee, O my lord," replied the merchant, "name not to me aught of this, or thou wilt break my heart, for the best of traffic is
thy company and thou art the best of livelihood." So there befell strait friendship between them and ceremony was laid aside from between
them..Look at the moss-rose, on its branches seen, ii. 256..?STORY OF THE KING OF HIND AND HIS VIZIER..?STORY OF THE OLD
WOMAN, THE MERCHANT AND THE KING..? ? ? ? ? b. The Second Old Man's Story (236) iv.? ? ? ? ? Full many a man incited me to
infidelity, But I refused, for all the talk wherewith they set on me..It is said that El Mamoun (164) came one day upon Zubeideh, mother of El
Amin, (165) and saw her moving her lips and muttering somewhat he understood not; so he said to her, "O mother mine, dost thou imprecate
[curses] upon me, for that I slew thy son and despoiled him of his kingdom?" "Not so, by Allah, O Commander of the Faithful!" answered she, and
he said, "What then saidst thou?" Quoth she, "Let the Commander of the Faithful excuse me." But he was instant with her, saying, "Needs must
thou tell it." And she replied, "I said, 'God confound importunity!'" "How so?" asked the Khalif, and she said, "I played one day at chess with the
Commander of the Faithful [Haroun er Reshid] and he imposed on me the condition of commandment and acceptance. (166) He beat me and bade
me put off my clothes and go round about the palace, naked; so I did this, and I incensed against him. Then we fell again to playing and I beat him;
so I bade him go to the kitchen and swive the foulest and sorriest wench of the wenches thereof. [I went to the kitchen] and found not a slave-girl
fouler and filthier than thy mother; (167) so I bade him swive her. He did as I bade him and she became with child by him of thee, and thus was I
[by my unlucky insistance] the cause of the slaying of my son and the despoiling him of his kingdom." When El Mamoun heard this, he turned
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away, saying, "God curse the importunate!" to wit, himself, who had importuned her till she acquainted him with that matter..Then the Khalif took
him into his especial favour and married him and bestowed largesse on him and lodged him with himself in the palace and made him of the chief of
his boon-companions, and indeed he was preferred with him above them and the Khalif advanced him over them all. Now they were ten in number,
to wit, El Ijli and Er Recashi and Ibdan and Hassan el Feresdec and El Lauz and Es Seker and Omar et Tertis and Abou Nuwas (34) and Abou Ishac
en Nedim and Aboulhusn el Khelia, and by each of them hangeth a story that is told in other than this book. And indeed Aboulhusn became high in
honour with the Khalif and favoured above all, so that he sat with him and the Lady Zubeideh bint el Casim and married the latter's treasuress,
whose name was Nuzhet el Fuad..? ? ? ? ? But, when from home it fares, forthright all glory it attains And 'twixt the eyelid and the eye incontinent
'tis dight..'Twere fitter and better my loves that I leave, i. 26..63. The Lovers of the Benou Udhreh ccclxxxiii.When King Bekhtzeman heard this,
his heart was comforted and he said in himself, 'I put my trust in God. If He will, I shall overcome mine enemy by the might of God the Most
High.' So he said to the folk, ' Know ye not who I am?' and they answered, ' No, by Allah.' Quoth he, 'I am King Bekhtzeman.' When they heard
this and knew that it was indeed he, they dismounted from their horses and kissed his stirrup, to do him honour, and said to him, 'O king, why hast
thou thus adventured thyself?' Quoth he, 'Indeed, my life is a light matter to me and I put my trust in God the Most High, looking to Him for
protection.' And they answered him, saying, 'May this suffice thee! We will do with thee that which is in our power and whereof thou art worthy:
comfort thy heart, for we will succour thee with our goods and our lives, and we are his chief officers and the most in favour with him of all folk.
So we will take thee with us and cause the folk follow after thee, for that the inclination of the people, all of them, is to thee.' Quoth he, 'Do that
unto which God the Most High enableth you.'.? ? ? ? ? a. Nimeh ben er Rebya and Num his Slave-girl ccxxxvii.Then they fell to journeying night
and day, and as they went, behold, they sighted a camp of the camps of the Arabs. So El Abbas enquired thereof and was told that it was the camp
of the Benou Zuhreh. Now there were around them sheep and cattle, such as filled the earth, and they were enemies to El Akil, the cousin of El
Abbas, upon whom they still made raids and took his cattle; wherefore he used to pay them tribute every year, for that he availed not to cope with
them. When El Abbas came near the camp, he dismounted from his courser and his servant Aamir also dismounted; and they set down the victual
and ate their sufficiency and rested awhile of the day. Then said the prince to Aamir, "Fetch water and give the horses to drink and draw water for
us in thy water-bag, by way of provision for the road.".? ? ? ? ? I fear me for my body from sickness and unrest, Lest of the fear of sev'rance it be
betrayed and slain..? ? ? ? ? Him with my life I'd ransom whose rigours waste away My frame and cause me languish; yet, if he would but
hear,.The head wept exceeding sore and said, 'O my lady, indeed thou hast solaced my heart, and I have nought but my life; so take it.' Quoth she,
'An I but knew that thou wouldst bring me news of my lord Er Reshid, it were liefer to me than the empery of the world.' And the head answered
her, saying, 'It shall be done as thou desirest.' Then it disappeared and returning to her at the last of the night, said, 'Know, O my lady, that I have
been to thy palace and have questioned one of the haunters thereof of the case of the Commander of the Faithful and that which befell him after
thee; and he said, "When the Commander of the Faithful came to Tuhfeh's lodging and found her not and saw no sign of her, he buffeted his face
and head and rent his clothes. Now there was in thy lodging the eunuch, the chief of thy household, and he cried out at him, saying, 'Bring me
Jaafer the Barmecide and his father and brother forthright.' The eunuch went out, confounded in his wit for fear of the Commander of the Faithful,
and whenas he came to Jaafer, he said to him, 'Come to the Commander of the Faithful, thou and thy father and brother.' So they arose in haste and
betaking themselves to the Khalif's presence, said to him, 'O Commander of the Faithful, what is to do?' Quoth he, 'There is that to do which
overpasseth description. Know that I locked the door and taking the key with me, betook myself to the daughter of mine uncle, with whom I lay the
night; but, when I arose in the morning and came and opened the door, I found no sign of Tuhfeh.' 'O Commander of the Faithful,' rejoined Jaafer,
'have patience, for that the damsel hath been snatched away, and needs must she return, seeing she took the lute with her, and it is her [own] lute.
The Jinn have assuredly carried her off and we trust in God the Most High that she will return.' Quoth the Khalif, ' This (221) is a thing that may
nowise be' And he abode in her lodging, eating not neither drinking, what while the Barmecides besought him to go forth to the folk; and he
weepeth and abideth on this wise till she shall return." This, then, is that which hath betided him after thee.'.Accordingly, Ishac bade admit her; so
she entered, and when her eyes fell upon the Commander of the Faithful, she kissed the earth before him and said, 'Peace be upon thee, O
Commander of the Faithful and asylum of the people of the faith and reviver of justice among all creatures! May God make plain the treading of
thy feet and vouchsafe thee enjoyment of that which He hath bestowed on thee and make Paradise thy harbourage and the fire that of thine
enemies!' Quoth Er Reshid, 'And on thee be peace, O damsel! Sit.' So she sat down and he bade her sing; whereupon she took the lute and
tightening its strings, played thereon in many modes, so that the Commander of the Faithful and Jaafer were confounded and like to fly for delight.
Then she returned to the first mode and sang the following verses:.? ? ? ? ? Of beryl, all glowing with beauty, wherein Thick stars of pure silver
shine forth to the eye..95. Abou Suweid and the Handsome Old Woman dclxxxvii.Then came forward the thirteenth officer and said, 'I will tell you
a story that a man of my friends told me. (Quoth he).Then she carried him up [to the estrade] and seating him on the couch, brought him meat and
wine and gave him to drink; after which she put off all that was upon her of raiment and jewels and tying them up in a handkerchief, said to him,
"O my lord, this is thy portion, all of it." Moreover she turned to the Jew and said to him, "Arise, thou also, and do even as I." So he arose in haste
and went out, scarce crediting his deliverance. When the girl was assured of his escape, she put out her hand to her clothes [and jewels] and taking
them, said to the prefect, "Is the requital of kindness other than kindness? Thou hast deigned [to visit me and eat of my victual]; so now arise and
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depart from us without ill-[doing]; or I will give one cry and all who are in the street will come forth." So the Amir went out from her, without
having gotten a single dirhem; and on this wise she delivered the Jew by the excellence of her contrivance.'.The Vicar of the Lord of the Worlds
(162) Haroun er Reshid had a boon-companion of the number of his boon-companions, by name Ishac ben Ibrahim en Nedim el Mausili, (163) who
was the most accomplished of the folk of his time in the art of smiting upon the lute; and of the Commander of the Faithful's love for him, he
assigned him a palace of the choicest of his palaces, wherein he was wont to instruct slave-girls in the arts of lute-playing and singing. If any
slave-girl became, by his instruction, accomplished in the craft, he carried her before the Khalif, who bade her play upon the lute; and if she pleased
him, he would order her to the harem; else would he restore her to Ishac's palace..? ? ? ? ? What strength have I solicitude and long desire to bear?
Why art thou purposed to depart and leave me to despair?.48. Haroun Er Reshid with the Damsel and Abou Nuwas dc.King's Daughter of Baghdad,
El Abbas and the, iii. 53..So on the morrow, early, he took the stuff and carrying it to the market whence it had been stolen, sat down at the shop
whence it had been stolen and gave it to the broker, who took it and cried it for sale. Its owner knew it and bidding for it, [bought it] and sent after
the chief of the police, who seized the sharper and seeing him an old man of venerable appearance, handsomely clad, said to him, "Whence hadst
thou this piece of stuff?" "I had it from this market," answered he, "and from yonder shop where I was sitting." Quoth the prefect, "Did its owner
sell it to thee?" "Nay," replied the thief; "I stole it and other than it." Then said the magistrate, "How camest thou to bring it [for sale] to the place
whence thou stolest it?" And he answered, "I will not tell my story save to the Sultan, for that I have an advertisement (154) wherewith I would fain
bespeak him." Quoth the prefect, "Name it." And the thief said, "Art thou the Sultan?" "No," replied the other; and the old man said, "I will not tell
it but to himself.".51. The Woman whose Hands were cut off for Almsgiving cccxlviii.The Fourteenth Night of the Month..Awhile after this a
friend of mine invited me to his house and when I came to him, we ate and drank and talked. Then said he to me, 'O my friend, hath there befallen
thee in thy life aught of calamity?' 'Nay,' answered I; 'but tell me [first], hath there befallen thee aught?' ['Yes,'] answered he. 'Know that one day I
espied a fair woman; so I followed her and invited her [to come home with me]. Quoth she, "I will not enter any one's house; but come thou to my
house, if thou wilt, and be it on such a day." Accordingly, on the appointed day, her messenger came to me, purposing to carry me to her; so I arose
and went with him, till we came to a handsome house and a great door. He opened the door and I entered, whereupon he locked the door [behind
me] and would have gone in, but I feared with an exceeding fear and foregoing him to the second door, whereby he would have had me enter,
locked it and cried out at him, saying, "By Allah, an thou open not to me, I will kill thee; for I am none of those whom thou canst cozen!" Quoth he,
"What deemest thou of cozenage?" And I said, "Verily, I am affrighted at the loneliness of the house and the lack of any at the door thereof; for I
see none appear." "O my lord," answered he, "this is a privy door." "Privy or public," answered I, "open to me."
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Extraits Des Procis-Verbaux Des Siances Pendant LAnnie 1855
Schillers Werke Vol 12
California and Western Medicine Vol 31 Official Publication of the California Medical Association Accredited Representative of the Nevada State
Medical Association Accredited Representative of the Utah State Medical Association July to December 192
Annales Des Sciences Naturelles 1901 Vol 14 Botanique Comprenant LAnatomie La Physiologie Et La Classification Des VGtaux Vivants Et
Fossiles
Zeitschrift Fur Vergleichende Rechtswissenschaft 1892 Vol 10
The Retrospect of Medicine Vol 34
Georg Wilhelm Friedrich Hegels Encyklopdie Der Philosophischen Wissenschaften Im Grundrisse Vol 3 Die Philosophie Des Geistes
Journal Fur Technische Und Okonomische Chemie 1833 Vol 17
Bibliotheque Universelle Et Revue Suisse Vol 91 Cent-Vingt-Troisieme Annee
Zeitschrift Fur Vergleichende Rechtswissenschaft 1916 Vol 33
Transactions of the Obstetrical Society of London Vol 27 For the Year 1885 With a List of Officers Fellows Etc
Revue Britannique Ou Choix DArticles 1828 Vol 17 Traduits Des Meilleurs Crits PRiodiques de la Grande-Bretagne
Atti Della R Accademia Dei Lincei Anno CCLXXXVII 1890 Serie Quarta Classi de Scienze Morali Storiche E Filologiche Volume VII
Goethes Smtliche Werke Vol 21
Journal Des Economistes Vol 3 Revue de la Science Economique Et de la Statistique Juillet a Septembre 1878
Das Europaische Volkerrecht Der Gegenwart
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The Department of State Bulletin Vol 4 January 4-June 28 1941 Numbers 80-105
Systematische Beschreibung Der Bekannten Europaischen Zweiflugeligen Insekten Vol 3 Mit Elf Kupfertafeln
Friedrich Von Schillers Sammtliche Werke Vol 2
The Service of the House of God According to the Practice of the Church of Scotland Intended Chiefly to Assist the Devotion and Direct the
Meditations of Those Who Are Necessarily Detained from Public Worship And to Form a Directory to Young Clergymen
The Works of Jeremy Taylor D D Vol 4 With Some Account of His Life Summary of Each Discourse Notes C
Oeuvres Completes de Chamfort Vol 3 Recueillies Et Publiees Avec Une Notice Historique Sur La Vie Et Les Ecrits de LAuteur
Harpers Story Books A Series of Narratives Dialogues Biographies and Tales for the Instruction and Entertainment of the Young
Colourful Rainbows and Singing Frogs Shared Reading Level 1
Roy Colmer
The Beatitudes An Exposition of Matthew 51-12
Stan the Little Turtle
More Misadventures with Yia Yia and Lucey
Le Parole Dello Sciamano
Amor En Los Tiempos del Facebook (Love in the Time of Facebook) El El Mensaje de Los Viernes
The Everyday Psychopath An Insight in a Callous Mind
Desperation to Revelation It Just Got Real
El Pan Nuestro y Otros Alimentos
Sangre Fria Cold Blood
Reversing Cancer Through Mental Imagery
Taken Finding Purpose Pathways and Your Spiritual Circle
When Cultures Collide
Waters of the River Red
Favilla by Akyuz
Imperator Diriger En Grece Et a Rome
I Love to Help Russian English Bilingual Edition
The Union
Knottspeed A Love Story
Wednesdays with Jerry A Teacher a Student and Lessons to Bring about the Greatest of Lifes Stories
Mein Neues Altes Leben
The Truth about Andy Bloom
Mein Kein Kaffee Mehr Tagebuch
Alpen West-Ost (Taschenformat-Ausgabe) Die
Polly and the Black Ink - Book II The Other Side
2115
Taubenschlag in Meinem Herzen
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